


We're making our packaging more sustainable

We're transitioning from single-use plastic to
paper-based packaging. As we progress,
you may find a mix of paper and plastic

in our boxes.

Nous rendons nos emballages plus durables

Nous passons des emballages en plastique

3 usage unique aux emballages & base

de papier. Durant la transition, vous pourriez
trouver un mélange de papier et de plastique
dans nos boites.

Queremos hacer mas sustentables nuestros
materiales de embalaje

Estamos cambiando las bolsas de pléstico
desechables por bolsas con base de papel.
Conforme avanzamos en este propdsito,
puedes encontrar una mezcla de papel y
de plastico en nuestras cajas.

LEGO.com/sustainable-packaging






SETTING THE STAGE
FOR YOUR JAZL QUARTET

Playing jazz music is much like building
with LEGO® bricks. The rhythms in the
genre are the ultimate expression and
celebration of creativity. Just a few
elements let you play with endless
combinations to create a perfect
harmony. Follow the rules or play off each
other's ideas and jazz dance your way to
a new masterpiece. That's how this model
came to life.

Fan designer, Hsinwei Chi's first strokes set
the tone for this swinging, vibrant tribute
to jazz music. LEGO Model Designers
Ollie Gregory and Justin Ramsden played
off Hsinwei's ideas and added their own
creative twists to the ensemble. Invited
onto the stage, LEGO Model Designer Maria
Salgado created the cover illustrations.
To add the last layers, LEGO Senior Graphic
Designer Diego Lopez Sancho fine-tuned the
instrument decoration.

The scale and proportions of the musicians let

you build, pose and shape their personalities

and dynamism in every little detail. The model

is built in four separate stages, so you can
build with your own quartet of friends or
practice your solo steps. Let the needle drop
on your favorite jazz record and enjoy the
ultimate co-building experience.



PREPAREL LA SCENE
POUR VOTRE QUARTET DE JAZZ

Jouer du jazz, c’est un peu comme construire avec des
briques LEGO®. Les rythmes de ce genre musical sont
I'expression et la célébration suprémes de la créativité.
Quelques éléments suffisent pour jouer avec des
combinaisons infinies et créer une harmonie parfaite.
Suivez les régles ou inspirez-vous des idées des autres
pour créer un nouveau chef-d'ceuvre. C'est ainsi gue ce

modeéle a pris vie.

Les premiéres ébauches du concepteur amateur Hsinwei
Chi donnent le ton de cet hommage vibrant et entrainant
au jazz. Les concepteurs de modéles LEGO Ollie Gregory
et Justin Ramsden se sont inspirés des idées de Hsinwei

et ont ajouté leur propre touche créative 3 I'ensemble.
Invitée sur la scéne, la conceptrice de modéles LEGO
Maria Salgado a créé les illustrations de la couverture.
Pour finaliser le tout, le graphiste principal LEGO Diego
Lopez Sancho a peaufiné la décoration des instruments.

L'échelle et les proportions des musiciens vous permettent
de construire, de poser et de faconner leur personnalité
et leur dynamisme dans les moindres détails. Le modele
est construit en quatre étapes distinctes, donc vous
pouvez construire avec votre propre quartet d’amis ou
pratiguer vos mesures en solo. Laissez tomber I'aiguille
sur votre disque de jazz préféré et profitez de la meilleure

expérience de co-création.

PREPAREMOS EL ESCENARIO
PARATU CUARTETO DEJALL



PLAYING THEIR PARTS

TRUMPET / TROMPETTE / TROMPETA

Improvisation is fundamental to jazz, and musicians typically play by lead
sheets instead of detailed sheet husic. The trumpeter will play from the
lead sheet (the 'skeleton’ of the mUsic piece) and break into individual solos
along the way. :

Limprovisation est fondamentale pour le jazz, et les musiciens utilisent
généralement des partitions de référence plutdt que des partitions détaillées.
Le trompettiste suit la partition de référence (le « squelette » du morceau de
musique) et se lance ensuite dans des solos individuels en cours de route.

La improvisacién es fundamental en el jazz, por lo que los musicos
suelen tocar con base en notas generales y no en partituras detalladas.
El trompetista toca a partir de la partitura general (el "esqueleto”
de la pieza musical) e incorpora solos por su cuenta sobre la marcha.

PIANO |

There is no right or wrong way to play as a jazz musician. From
swinging Saturday nights to smooth Sunday morning jazz,
the pianist sets the tone with chords and improvises a fluid melody
as the mood inspires.

Il n'y a pas de bonne ou de mauvaise facon de jouer du jazz. Du

jazz entrainant du samedi soir au jazz léger du dimanche matin,
la pianiste donne le ton avec ses accords et improvise une mélodie
fluide au gré de son envie.

Los musicos de jazz no tienen una forma correcta ni incorrecta de
tocar. Es el pianista quien marca el tono con los acordes e improvisa
fluidas melodias inspiradas en su estado de dnimo, desde animados
ritmos para una noche de sdbado hasta suaves notas que alegran
un domingo por la mafiana.
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BASS / BASSE / (ONTRABAJO

The intricate layers in jazz music are held together by the
groovy, warm heartstrings of the bass. The bassist plays
the roots of the chords and wraps the other instruments
in soothing tunes and passionate vibrations.

Les niveaux complexes du jazz sont reliés entre eux

par les accords rythmés et chaleureux de la basse.
Le bassiste joue les fondements des accords et entraine
les autres instruments dans des airs apaisants et des
harmonies passionnées.

Lo que da cohesion a las elaboradas capas de una
pieza de jazz es el célido e hipnético sonido del
contrabajo. El contrabajista toca las raices de los
acordes y envuelve al resto de los instrumentos en
reconfortantes melodias e intensas vibraciones.

DRUMS / BATTERIE / BATERIA

Along with the bassist, the drummer sets the
swinging beat and mirrors the patterns and rhythmic
details of the other instruments. With its distinct
energetic whisper, the ride cymbal is, perhaps,
the most iconic voice in the jazz drum set.

Conjointement avec le bassiste, le batteur bat la
mesure et répercute les rythmes et les nuances
des autres instruments. Avec sa sonorité

énergique distincte, la cymbale suspendue est
sans doute la voix la plus emblématique de
la batterie de jazz.

Al igual que el contrabajista, el
percusionista establece el compas y
replica los patrones y detalles ritmicos
del resto de los instrumentos. Con su
inconfundible y energético susurro, el platillo
es quizd la voz mas icénica del conjunto de
tambores utilizado en el jazz.

s

'n'



)J

dhood, he only rediscovered his passion for building after he bought
first LEGO sets for his daughter.

ilding LEGO creations allows me to relax, focus on things and get
ce of mind. This set was my entry for the LEGO Ideas 'Music to our
' competition. | loved jazz when | was a student, so building this
was like a joyful reunion. | collected photos of musical instruments
musicians, studied proportions, and drew sketches. | found
slden elements for the trumpet and other parts to capture the
k and feel of a real jazz band. | used a lot of joint parts to pose
musicians and express the feeling that they are completely in
zone' with their music.”

ENCONTRE AVE(
'E (ONCEPTEUR AMATEUR

iwei Chi (pseudonyme LEGO® Ideas : LEGO7) est un graphiste et un
trateur de Taiwan. Il travaille dans le secteur des magazines, joue
abadminton et adore dessiner. Siles ensembles LEGO ont fait partie:
son enfance, il n'a redécouvert sa passion pour la construction
'aprés avoir acheté les premiers ensembles LEGO pour sa fille.

onstruire des créations LEGO me permet de me détendre, de
concentrer sur gquelgue chose et d'avoir I'esprit tranquille. Cet
€ 'Semble était ma contribution au concours LEGO Ideas "Music to
burFars”. Jé raffolais. dujazz quand j'étais étudiant, alors construire
sefmblea été une sorte de joyeuses retrouvailles. I'ai rassemblé
photos d'instruments de musique et de musiciens, étudié les
orfions, et fait des croquis. J'ai trouvé des éléments dorés pour
ompette et d'autres pigces afin de reproduire l'aspect et la
personnahte d'un verltable groupe de jazz. J'ai utilisé beaucoup de
: ulees pour donner la pose aux musiciens et exprimer la
sation qu |_|s sont complétement absorbés par leur musique. »

nwei Chi (LEGO® Ideas name LEGO7) is a graphic designér and‘
trator from Taiwan. He works in the magazine industry, plays |
minton and loves drawing. While LEGO sets were part of his |

Hsinwei Chi {llamado LEGO7 en LEGO"® Ideas) vive en Taiwan y se
dedica al disefio grafico y la creacidn de ilustraciones. Trabaja
en la industria de las revistas, juega bddminton y le encanta
dibujar. Si bien los juguetes LEGO estuvieron presentes en su
nifiez, no fue sino hasta que compré el primer set LEGO para
su hija que redescubrid su pasidn por la construccidn.

“Construir proyectos con LEGO me permite relajarme, enfocarme en
las cosas y tener paz mental. Este set fue mi boleto para participar
en el concurso 'Music to our Ears' de LEGO Ideas. Cuando era
estudiante, me encantaba el jazz. Por eso, construir este set
representd una alegre reunion para mi. Solfa coleccionar fotos de
musicos e instrumentos musicales, estudiaba las proporciones y
trazaba bocetos. Busqué elementos dorados para la trompeta y
otras partes que me permitieran capturar la apariencia y la sensacion
de una banda de jazz de verdad. Utilicé muchas piezas artlculadas
para modificar las poses.de los misicos

y expresar lasensacion de que su
corazon late al ritmo de la musica”.




Hsinwei Chi's submission
Modeéle soumis par Hsinwei Chi
Modelo de Hsinwei Chi



" THELEGO® PLAYERS

"| was ‘jazzed' about a model that celebrates
music, creativity and champions different races
and genders in the jazz community. The scale of
the characters let us create different body types
and add articulation to express emotions in ways
that | think will really inspire builders. We wanted
to make them as detailed as possible, while still
retaining the iconic yet abstract nature of Hsinwei's

original fan submission. Also, take note of the

number 7 on the drum kit; it's a nod to Hsinwei's |
username 'LEGO7'1" '

- Justin Ramsden, LEGO® Senior Model Designer

"The level of expression and movement in this
set is unlike anything we have built before.
When it came to designing instruments, we had
so many talented LEGO® designer colleagues who
double as passionate musicians to help us get
the accuracy of the instruments right. We went
through lots of late-night jam sessions with jazz
echoing throughout our offices! I'm a big fan of
the pianist, she's our tribute to incredible female
pianists/vocalists who showed the world what
a powerful medium soulful music can be.” ‘

o

- Ollie Gregory, LEGO® Model Designer
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IDEAS’

OBTIENS DE L'APPUI
OBTEN APOYOS

SHARE YOUR IDEA
PARTAGE TON IDEE
COMPARTE TU IDEA




NEW LEGO° PRODUCT
NOUVEAU PRODUIT LEGO®
NUEVO PRODUCTO LEGO®

LEGO® REVIEW
EXAMEN LEGO®
REVISION DE LEGO®

Ideas.LEGO.com

© 2022, The Museum of Modern Art

©SEGA. All rights reserved. SEGA is registered

in the U.S. Patent and Trademark Office.

SEGA and SONIC THE HEDGEHOG are either registered
arks or trademarks of SEGA CORPORATION.
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Customer Service
Kundenservice

Service Client

Assistenza clienti

Atencién al cliente

Servigo de Apoio ao Consumidor
Ugyfélszolgélat

Klientu apkalpo$anas dienests
Serviciul pentru client
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LEGO.com/service
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FEEDBACK

AND

FEEDBACK
AND

Your feedback will
help shape the future
development of this
product series.

Please visit:

FEEDBACK
UND

Dein Feedback tragt
zur Weiterentwicklung

dieser Produktreihe bei.

Geh auf:

COMMENTEZ
ET

Vos commentaires nous
aideront a concevoir les
futurs produits de cette
gamme.

Rendez-vous sur :

COMENTA
Y

Tu opinién nos ayudara
a dar forma al desarrollo
de esta serie de
productos en el futuro.

Visita:

WIT W
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EiiR):

By completing, you
will automatically
enter a drawing to
win a LEGO® set.

Terms & Conditions apply.

Durch Ausfillen nimmst
du automatisch an der
Verlosung eines LEGO®
Preises teil.

Es gelten die
Teilnahmebedingungen.

En envoyant vos
commentaires, vous
serez automatiquement
inscrit(e) & un tirage au
sort qui vous permettra
de remporter un prix
LEGO®.

Offre soumise & conditions.

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the/sont des marques de commerce du/
son marcas registradas de LEGO Group. ©2022 The LEGO Group.

Al contestar, participaras
automéaticamente en el
sorteo y podras ganar un
set LEGO®.

Sujeto a Términos y
Condiciones.
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